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I LED module vervanging /LED module replacement /LED-Modul-Ersatz /Remplacement de module LED /Reemplazo del médulo LED / Xamjena LED modula /Zamenjava LED modula I
L1 Vervang de LED-module alleen door gekualiiceerd personeel.
/ | N, EN | Replace LED module by qualified personnel only

DE I LED-Modul nur durch qualifiziertes Personal sustauschen

1 FR I Remplacez le module LED uniquement par du personnel qualifié
V4 1 Reamplace el médulo LED solo por personal calificada
HR I LED modul zamjenjuje kvalificirana asoba

SLO I LED modul j e
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A WAARSCHUWING - WARNING - WARNUNG - ATTENTION - ADVERTENCIA - PAZNJA - POZORNOST

N @9 Veiligheidswaarschuwingen!

Zorg ervoor dat u de instructies in deze handleiding volledig heeft gelezen en u deze heeft begrepen, voordat u overgaat tot het, conform het aansluitschema (indien van toepassing), installeren. Bewaar dit document goed en gebruik het
product alleen zoals in dit document is beschreven. Elke andere toepassing kan het product beschadigen of gevaar voor de gebruiker opleveren (bijvoorbeeld kortsluiting, brand of een elektrische schok). Ontkoppel het product direct van
de stroom als er zich problemen voordoen. Laat het product niet vallen en voorkom stoten. Gebruik het apparaat niet als er een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een defect apparaat direct. Als de installatie een niet standaard
consumenten (stroominstallatie betreft zou deze door een gekwalificeerde technicus uitgevoerd moeten worden om de kans op een elektrische schok te verkleinen. Zorg ervoor dat dit product in een goed geventileerde ruimte staat
gedurende het gebruik. Dek elektrische (LED) apparaten tijdens gebruik niet af, want ze kunnen warmte genereren en daardoor schade veroorzaken. Bovendien kan LED extreem fel zijn, waardoor ernstig oogletsel kan optreden, kijk er
dan ook niet rechtstreeks in/naar. Indien een product alleen geschikt is voor binnen- en/of buiten gebruik zal dit op het product/onderdeel of in de handleiding vermeldt worden. Houd de producten buiten bereik van kinderen en dieren.

1 Reiniging- en onderhoudswaarschuwing!

Gebruik geen reinigings- of schuurmiddelen. Reinig de binnenkant van de apparaten niet. Probeer de apparaten niet te repareren als ze niet goed functioneren maar vervang deze. Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek (gebruik geen microvezeldoek).
1 Ondersteuning:

Indien u extra hulp nodig heeft of u heeft opmerkingen enfof suggesties neem dan contact met ons op via: www.shada.nl/nl/contact

IENE ZHE Safety warning!
Ensure that you have fully read and understood the instructions in this document before you install or use the product following the installationfwire diagram (when applicable). Keep this document for future reference and
only use the product as described in this document. Any other use of the product than described in this manual may damage the product or cause injury to the user (e.g. due to a short circuit, fire or electric shock). Disconnect
the product from the power source when problems occur. Do not drop the product and avoid bumping. Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged defective product immediately. When a
non-standard consumer (power )installation is required this should be performed by a qualified technician to reduce the risk of an electric shock. Make sure the product is sufficiently ventilated during use. Never cover an

electrical (LED) device during usage since it can generate heat causing damage. Besides LED can be extremely bright and may cause serious eye damage so do not stare at it directly. When a product is meant for indoor andjor
outdoor use only, this will be mentioned on the product/parts or in the manual. Keep the product out of reach of children or animals.

I Cleaning and Maintenance warning!

Do not use cleaning solvents or abrasives. Do not clean the inside of the device. Do not attempt to repair the device. Replace the device when it does not operate correctly. Clean the outside of the device using a soft, damp cloth (Do not use a microfiber cloth).
1 Support:

If you need further help or have comments or suggestions please visit: www.shada.nl/nl/contact

IDEM @9 Sicherheitshinweise!

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt gemaB dem Installations-/Schaltplan (falls zutreffend) installieren oder verwenden.
Bewahren Sie dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf und verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben. Jede andere Verwendung des Produkts als die in diesem Handbuch beschriebene kann
das Produkt beschadigen oder zu Verletzungen des Benutzers fiihren (z. B. durch Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schlag). Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle, wenn Probleme auftreten. Lassen Sie das Produkt nicht
fallen und vermeiden Sie StoBe. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ersetzen Sie ein beschadigtes defektes Produkt sofort. Wenn Arbeiten an Stromleitungen erforderlich sind, missen diese
von einer Elektrofachkraft durchgeflihrt werden, um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Stellen Sie sicher, dass das Produkt wahrend des Gebrauchs ausreichend belliftet ist. Decken Sie ein elektrisches (LED-)Gerat
wahrend des Gebrauchs niemals ab, da es Hitze erzeugen und dadurch Schéaden verursachen kann. LEDs kénnen extrem hell sein und schwere Augenschéden verursachen, sehen Sie daher nicht direkt hinein. Wenn ein Produkt
nur fiir den Innen- und/oder AuBengebrauch bestimmt ist, wird dies auf dem Produkt/den Teilen oder im Handbuch erwéhnt. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

1 Hinweise zur Reinigung und Wartung!
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. Reinigen Sie nicht das Innere des Gerats. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren, wenn es nicht richtig funktioniert, sondern tauschen Sie es aus. Reinigen Sie die AuBenseite des Geréts mit einem weichen, feuchten Tuch (kein Mikrofasertuch verwenden)

1 Kundendienst:
Wenn Sie weitere Hilfe benétigen oder Kommentare bzw. Vorschldge haben, besuchen Sie bitte: www.shada.nl/nl/contact

IEREE ZHE Avertissement de sécurité!

Assurez-vous que vous avez bien lu et compris les instructions contenues dans ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit en suivant le schéma d'installation/de cablage (e cas échéant). Conservez ce document pour
référence ultérieure et n'utilisez le produit que de la maniére décrite dans ce document. Toute autre utilisation du produit que celle décrite dans le présent manuel peut endommager le produit ou causer des blessures a
l'utilisateur (par exemple, en raison d'un court-circuit, d'un incendie ou d'un choc électrique). Débranchez le produit de la source d'alimentation si des problémes surviennent. Ne faites pas tomber le produit et évitez les chocs.
N'utilisez pas le produit si une piéce est endommagée ou défectueuse. Remplacez immédiatement un produit défectueux endommagé. Lorsqu'une installation (d'alimentation) non standard est requise, elle doit étre effectuée
par un technicien qualifié afin de réduire le risque de choc électrique. Assurez-vous que le produit est suffisamment ventilé pendant son utilisation. Ne couvrez jamais un appareil électrique (LED) pendant l'utilisation, car il peut
générer de la chaleur et causer des dommages. De plus, les LED peuvent étre extrémement brillantes et peuvent causer de graves Iésions oculaires, alors ne les fixez pas directement. Lorsqu'un produit est destiné a étre utilisé a
lintérieur et/ou a I'extérieur, cela sera uniquement mentionné sur le produit/les piéces ou dans le manuel. Gardez le produit hors de portée des enfants ou des animaux.

Avertissement concernant le nettoyage et I'entretien!
Nutilisez pas de solvants ou d'abrasifs de nettoyage. Ne pas nettoyer lintérieur de lappareil. Neessayez pas de réparer [appareil lorsque celui-ci ne fonctionne pas correctement, remplacez-le. Nettoyez lextérieur de 'appareil & laide d'un chiffon doux et humide (n'utilisez pas de chiffon en microfibre).

I Support:
Si vous avez besoin d'aide supplémentaire ou si vous avez des commentaires ou des suggestions, veuillez consulter le site: www.shada.nl/nl/contact

IESHm @9 iAviso de seguridad!

Asegurese de que ha leido y comprendido completamente las instrucciones de este documento antes de instalar o utilizar el producto siguiendo el diagrama de instalacién/cableado (cuando corresponda). Conserve este
documento para futuras referencias y utilice el producto sélo como se describe en este documento. Cualquier otro uso del producto que no esté descrito en este manual puede dafar el producto o causar lesiones al usuario
(por ejemplo, debido a un cortocircuito, incendio o descarga eléctrica). Desconecte el producto de la fuente de alimentacion si se producen problemas. No deje caer el producto y evite los golpes. No utilice el producto si alguna
pieza esta dafiada o defectuosa. Sustituya inmediatamente un producto defectuoso y dafiado. Cuando se requiera una instalacion (eléctrica) no estandar para el consumidor, ésta debe ser realizada por un técnico cualificado
para reducir el riesgo de una descarga eléctrica. Asegurese de que el producto esté suficientemente ventilado durante su uso. Nunca cubra un dispositivo eléctrico (LED) durante su uso ya que puede generar calor causando
darios, ademas el LED puede ser extremadamente brillante y puede causar serios dafios a los ojos, por lo que no lo mire directamente. Cuando un producto esté destinado a un uso en interiores y/o exteriores, sélo se
mencionara en el producto/partes o en el manual. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios o los animales.

1  jAdvertenciade limpiezay mantenimiento!
No utilice disolventes o productos de limpieza abrasivos. No limpie el interior del dispositivo. No intente reparar el dispositivo si no funciona correctamente, sustittiyalo. Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave y himedo (no utilice un pafio de microfibra).

I Atenciénal cliente:
Si necesita més ayuda o tiene comentarios o sugerencias, por favor visite: www.shada.nl/nl/contact

IHRE @9 Sigurnosno upozorenje!

Provjerite jeste li u potpunosti procitali i razumijeli upute u ovim dokumentima prije instalacije ili uporabe dijagram Zice (kada je primjenjivo). Sacuvajte ovaj dokument za buduce potrebe i koristite proizvod samo kako je
opisano u ovom dokumentu. Bilo koji drugi proizvod koristite kako je opisano u ovom dokumentu. Svaka uporaba proizvoda osim one opisane u ovom priru¢niku moze ostetiti proizvod ili uzrokovati ozljede korisnika (npr. zbog
kratkog spoja, pozara ili strujnog udara). Odspojite proizvod od izvora napajanja ako dode do problema. Ne ispustajte proizvod ako je dio ostecen ili neispravan. Zamijenite osteceni neispravan proizvod odmah. Kada je
potrebna instalacija nestandardnog potrosaca (napajanje), to bi trebao izvesti kvalificirani tehnicar kako bi se smanjio rizik od strujnog udara. Provjerite je li proizvod dovoljno prozracen tijekom uporabe. Nikada ne pokrivajte
elektri¢ni (LED) uredaj tijekom uporabe jer moze stvarati toplinu i uzrokovati ostec¢enja. Osim toga, LED dioda moze biti iznimno svijetla i moze uzrokovati ozbiljno ostecenje ociju, stoga nemojte izravno zuriti u nju. Kada je
proizvod namijenjen samo za unutarnju i/ili vanjsku upotrebu. To ¢e biti navedeno na proizvodu/dijelovima ili u priruéniku. DrZite proizvod izvan dohvata djece li Zivotinja.

I UPUTE ZA CISCENJE | ODRZAVANJE!
Nemojte koristiti otapala za ¢iscenje ili abrazivna sredstva. Nemojte Eistiti unutrasnjost uredaja. Ne pokusavajte popraviti uredaj ako uredaj ne radi ispravno zamijenite ga. Cistite vanjsku stranu mekom vlaznom krpom
(nemojte koristiti krpu od mikrovlakana).
I PODRSKA:
Ako trebate dodatnu pomo¢ ili imate komentare ili prijedloge, posjetite http:/www.shada.nl/hl.contact"www.shada.nl/nl.contact

[Sto) | @9 Varnostno opozorilo!

Prepricajte se, da ste v celoti prebrali in razumeli navodila v teh dokumentih, preden namestite ali uporabite shemo oZicenja (kadar je na voljo). Shranite ta dokument za poznejso uporabo in izdelek uporabljajte le, kot je
opisano v tem dokumentu. Uporabite kateri koli drug izdelek, kot je opisano v tem dokumentu. Kakrina koli uporaba izdelka, ki ni opisana v tem priro¢niku, lahko poskoduje izdelek ali povzroci poskodbe uporabnika (npr.
zaradi kratkega stika, pozara ali elektri¢nega udara). Ce pride do tezave, izkljucite izdelek iz vira napajanja. Ne izpustite izdelka, ¢e je del poskodovan ali okvarjen. Takoj zamenjajte poskodovan okvarjen izdelek. Ce je potrebna
vgradnja nestandardnega porabnika (napajalnika), naj to izvede usposobljen tehnik, da zmanjsate tveganje elektri¢nega udara. Prepricajte se, da je izdelek med uporabo dovolj prezracen. Elektri¢ne (LED) naprave med
uporabo nikoli ne pokrivaijte, saj lahko povzroéi segrevanje in poskodbe. Poleg tega je LED lahko izjemno svetla in lahko resno poskoduje o€i, zato ne glejte neposredno vanjo. Kadar je izdelek namenjen samo za notranjo infali
zunanjo uporabo. To bo navedeno na izdelku/delih ali v priroéniku. Izdelek hranite izven dosega otrok ali Zivali.

I NAVODILA ZA CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Ne uporabljajte Cistilnih topil ali abrazivnih sredstev. Ne Cistite notranjosti naprave. Naprave ne poskusajte popraviti, ¢e naprava ne deluje pravilno zamenjajte ga. Zunanjo stran o€istite z mehko vlazno krpo (ne uporabljajte
krpe iz mikrovlaken).

| PODPORA:
Ce potrebujete ve¢ pomoti aliimate komentarje ali predloge, obiscite www.shada.nl/nl.contact
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NL 1 Waarschuwing! Risico op elektrische schokken. Dit product bevat een Lichtbron van energie-efficiéntieklasse E
EN I Caution! Risk of electric shock. This product contains a light source of energy efficiency class E
DE 1 Vorsicht! Stromschlaggefahr. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
FR I Attention ! Risque de choc électrique. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E
ES 1 iRtencion! Riesgo de choque eléctrico. Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética E
HR 1 Oprez! Opasnost od strujnog udara. Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetla klase energetske uinkovitosti E.
SLO I Pozor! Nevarnost elektricnega udar. Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda E energetske uginkovitosti.
1 Nigt di . \
Efli 1 H';E S:gﬁ?:&e 1 7 0L 1 OPMERKING! Als het apparaat op een andere manier dan beschreven wordt geopend, vervalt de garantie
DE 1 Nicht dimmbar [ ., EN 1 NOTE! Opening the device in any other way than described will void the warranty
FR 1 Nonaradeble ' DE I HINLEIS! Offnen von Gerdten, auf eine andere Weise als angegeben, gefahrdet Garantieanspruch
9 " FR 1 NOTE! iU'appareil est ouvert d'ung utre maniére que celle décrite dans ce manuel, entrainant Usnnulation de L5 garantie.

ES I Regulacion no permitida. ES 1 iNOTA! Si se abre el dispositivo de una forma distinta a la descrita, se anularé La garantia

HR T Me moze se prigusit. HR 1 BILJESKA! Otvaranie uredaja ponistava jamstvo

SLO I Brez moznosti zatemntve. SLO 1 OPOMBA! Odpiranje naprave fazveljav garancilo )

AL 1 Eenafdekking met schade dient te worden vervangen.

EN I Acover with damage must be replaced.

DE I Eine defekte Abdeckung sollte ausgetauscht werden..

FR I Un boftier défectueux doit étre remplace.

ES 1 Sustituir pantalla de proteccion con fisuras.

HR 1 Osteceni poklopac mora se zamijeniti.

SLO I PoSkodovani pokrov je treba zamenjati.2

AL 1 Staarnietin de lichtbron.

EN 1 Do not stare at the light source.

DE I Nichtin die Lichtquelle/Leuchte starren.

FR I Ne pas regarder (3 source lumineuse directement.

ES I Nomirar fijamente 3 [ fuente de uz en funcionamiento.

HR 1 Ne gledajte uizvor svjetla.

SLO I Neglejte v vir svetlobe.

AL 1 Lichtbron verwisselbaar.

EN 1 Replaceable light source.

DE 1 Lichtquelle austauschbar.

FR I Source lumineuse remplagable.

ES I Fuente de luz reemplazable.

HR I Zamjenjivi izvor svjetla.

SLO I Zamenjiv vir svetlobe.

NL 1 Vervangbare voorschakelapparatuur.

EN 1 Replaceable control gear.

DE 1 Austauschbare Vorschaltgerate

FR I Appareil de commande remplagable.

ES 1 Aparato de control reemplazable.

HR 1 Zamienjivi upravljacki uredaj.

SLO I Zamenljiva krmilna naprava.

AL 1 Minimale afstand tot verlichte objecten.

EN 1 Minimum distance to illuminated objects.

DE I Mindestabstand zu beleuchteten Objekten.

FR 1 Distance minimale des objets éclairés.

ES 1 Distancia minima de Los objetos iluminados.

HR I Minimalna udaljenast od osvijetljenih abjekata.

SLO I Najmanj$a razdalja do osvetlienih predmetov.

AL 1 Regulacion no permitida.Klasse | - de metalen delen in deze apparaten worden met de aardbeschermingsleiding verbonden en voeren zo bij een defect stroom veilig af.

EN 1 Class |- the metal parts in these devices are connected to electrical earth. The current will Flow in the earth conducter in case of failure.

DE 1 Klasse |- die Metallteile in diesen Gerdten sind mit dem Schutzleiter verbunden. Im Falle einen Defekt kann der Strom nicht unkontrolliert flieRen.

FR 1 Classe |- les parties métalliques de ces appareils sont reliées & une prise de terre. En cas de défaillance, le courant circule dans le conducteur de terre.

ES I Clase |- (as partes metlicas e estos aparatos estan conectadas a una toma de tierra por un conductor. En caso de fallo, La corriente fluira en el conductor de tierra.

HR I Klasa |- metalni dijelovi u ovim uredajima spojeni su na elektriéna uzemljenje. Struja ce teci u voditu za uzemljenje u sluéaju kvara.

SLO I Razred | - kovinski deli teh naprav so povezani z ozemljitvijo. V primeru okvare bo tok tekel v ozemljitvenem vodniku.

NL 1 1P65-behuizing - Producten met een IPB5-classificatie zijn volledig stofurij en waterbestendig.

EN 1 1P65-Housing - Products with IPB5 are dust tight and protected against water jets.

DE 1 IP85-Geh3use - Pradukte mit der Schutzart IPB5 verfiigen ber einen vollstandigen Bertihrungsschutz und sind gegen Strahluwasser aus beliebiger Richtung geschitzt.

FR 1 Boltier IP65 - Les produits ayant un indice P65 sont entigrement protégé contre Les intrusions e poussiere et contre Les jets d'eau provenant de différentes directions & la lance et 3 l'gau.

ES 1 CarcasalP65- Los productos con clasificacion IP65 son hermético al polvo y protegido contra el agua proyectada.

HR 1 IPB5-Kuciste - Proizvodi s P65 su nepropusni za prasinu i zasticeni od vodenih mlazova.

SLO I Ohisje IP65 - Izdelki z IP65 so odporni proti prahu in zadEiteni pred vodnimi curki.

AL 1 LED Module Lumen

EN I LED Module Lumen

DE 1 LED-Modul Lumen

FR 1 Lumiére du module LED

ES 1 LumendelméduloLED

HR I Lumen LED modula

SLO I LED modul Lumen

NL 1 Hetartikel dient gescheiden van het huishoudelijk afval worden verwijderd. Het artikel moet worden ingeleverd voor recycling in overeenstemming met de lokale milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Door
een gemarkeerd item te scheiden van huishoudelijk afval, helpt u het volume van afval dat naar verbrandingsovens of stortplaatsen wordt gestuurd, te verminderen en eventuele negatieve gevolgen voor de
menselijke gezondheid en het milieu te minimaliseren.

EN 1 Theitem should be disposed of separately from household waste. The item should be handed in for recycling in accordance with local environmental regulations for waste disposal. By separating a marked item
from household waste, you will help reduce the volume of waste sent to incinerators or land-fill and minimize any potential negative impact on human health and the environment.

DE I Der Gegenstand getrennt entsorgt werden soll. Der Artikel sollte zur Uiederverwertung in Ubereinstimmung mit den Lokalen Umuweltvorschriften fir die Abfallentsorgung den entsprechenden Einrichtungen
{bergeben werden. Durch die Trennung eines markierten Gegenstandes vom Haushalt Sie helfen, das Abfallvolumen zu reduzieren.

FR 1 Uarticle doit tre Eliminé séparément des ordures ménageres. L'article doit étre remis au recyclage conformément & a réglementation environnementale locale en matigre d'élimination des déchets. En séparant un
article marqué des déchets ménagers, vous contribuerez 3 réduire e volume des déchets envoyés dans Les incinérateurs ou Les décharges et 8 minimiser tout impact négatif potentiel sur la santé humaine et
lenvironnement.

ES 1 Elarticulo debe ser eliminado por separado de Los residuas domesticos. El articulo debe ser entregado para su reciclaje de acuerdo con Las regulaciones ambientales Locales para L8 eliminacion de residuos. AL
separar un articulo marcado de los residuos domésticos, ayudara a reducir el valumen de residuos enviados a Las plantas incineradoras o a Los vertederos y minimizard cualquier posible efecto negativo en 8 salud
humana y el medio ambiente.

HR 1 Predmet treba odlagati advajena od kuénog otpada. Predmet treba predati na recikliranje u skladu s lokalnim propisima o zbrinjavanju otpada. Odvajanjem oznatenog predmeta od kucnog otpada pomaci cete u smanjenju
kolicine otpada koji se $alje u spalionice ili na odlagaliste  svesti na najmanju mogucu mieru potencijalni negativni utjecaj na judsko zdravije  okolis.

SLO | Predmet je treba adstraniti Loceno od gospodinjskih odpadkov. Predmet je treba oddati v recikliranje v skladu z lokalnimi okoljskimi predpisi za odlaganje odpadkov. Z loCevanjem oznatenega predmeta od gospadinjskin
adpadkov boste pripomagli k zmanjSanju kalitine odpadkav, poslanih v sezigalnice ali na odlagalists, ter zmanjSali marebitne negativne vplive na zdravie ljudi in okalje

AL 1 Dit product draagt de CE-Markering, wat bevestigt dat dit product voldoet aan de EU-veiligheids-, gezondheids- en milieubeschermingseisen.

EN I This product carries the CE mark, which confirms that this product meets EU safety, health and environmental protection requirements.

DE I Dieses Produkt verfiigt Uber ein CE-Zeichen. Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der EU an Sicherheit, Gesundheit und Anforderungen an den Umuweltschutz.

FR 1 Ce produit porte la marque CE, qui confirme que ce produit répond aux exigences de L'UE en matiere de sécurité, de santé et de protection de Uenvironnement.

ES 1 Este producto lleva 8 marca de CE, que confirma que este producto cumple con las normas de sequridad, salud y Los requisitos de proteccion del medio ambiente.

HR I Ovaj proizvod nosi oznaku CE, koja potvrduje da ovaj proizvod ispunjava zahtjeve EU za sigurnast, zdravlje i zadtitu okolisa.

SLO I Taizdelek ima oznako CE, ki patrjuje, da ta izdelek izpolnjuje zahteve EU glede varnosti, zdravja in varstva okalja. c € @ Cet appare T eteEE
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